
9. Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Sie Ihr Gerät umweltgerecht recyceln / entsorgen müssen. Es 
darf nicht dem normalen Hausmüll zugeführt werden. 
Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt der EU-Richtlinie 2012 / 19 / EG (WEEE) und den jeweiligen 
nationalen Gesetzen für eine umweltgerechte Wiederverwertung / Entsorgung unterliegt. Fragen Sie 
bei GC Europe oder Ihrem GC Händler nach, wann und wo Ihr Produkt entsorgt werden muss.

10. Technische Daten

Name / Modell Labolight DUO

Lichtquelle

Anzahl der Lichtquellen Blaue LED: 12 (4 x 3)
Violette LED: 3 (1 x 3)

Spitzen-Wellenlänge Blaue LED: 465 nm - 485 nm
Violette LED: 390 nm - 400 nm

Wellenlängenbereich 380 nm - 510 nm (Typisch)

Stromversorgung

Eingangsleistung 
Netzteil 100-240 V AC, 50-60 Hz, 1,2 A MAX

Ausgangsleistung 
Netzteil 24 V DC, 3,75 A

Eingangsleistung 
Hauptgerät 24 V DC (+ / - 5 %), 60 V A

Abmessungen
Tür geschlossen 159 mm x 290 mm x 297 mm (Breite x Tiefe x Höhe)

Geöffnete Tür 159 mm x 307 mm x 418 mm (Breite x Tiefe x Höhe)

Gewicht
Haupteinheit: 5,3 kg (ohne Aushärtständer-Set)
Netzteil: 0,4 kg
Netzkabel: 0,2 kg

Umgebungsbedingungen bei Einsatz

Nur für den Einsatz in Räumen

Temperatur: 10 °C bis 40 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: 30 %-75 % RH

Höhe bis 2000 m oder
barometrischer Druck 700 hPa – 1060 hPa

Installationskategorie (Überspannungskategorie) II

Netzspannungsschwankungen + / - 10 %

Umgebungsbedingungen bei Transport
und Lagerung

Verschmutzungsgrad 2

Temperatur: -10 °C bis 50 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: 30 %-75 % RH

Höhe bis 2000 m oder
barometrischer Druck 700 hPa – 1060 hPa

*  Änderungen der technischen Daten des Produkts aufgrund von Verbesserungen bleiben vorbehalten.
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1. Introduction

1ous Yous remercions pour l·achat de notre Labolight D82�

 Remarque
ï  Il est recommandp de respecter les instructions comprises dans le prpsent mode d
emploi� Yisant j garantir 

une utilisation appropripe et spcurispe de l
unitp� 5angez�le j un endroit aispment accessible�

 AVERTISSEMENT
■ 9eillez j respecter les instructions du mode d·emploi pour garantir la spcuritp de l·utilisateur et une 

utilisation adpTuate de l·unitp� 7oute utilisation non conIorme au[ instructions contenues dans le prpsent 
mode d
emploi peut compromettre la protection procurpe par l
unitp�

En tant Tue IabriTuant� nous dpclinons toute responsabilitp en cas d
incident tel Tu·un endommagement 
rpsultant d
une utilisation non conIorme au[ instructions comprises dans le prpsent mode d·emploi�

1.1 Utilisation prévue
&ette unitp est utilispe pour la photopolymprisation de composites dentaires�

 AVERTISSEMENT 
■  6eul un personnel TualiÀ p en soins dentaires est autorisp j utiliser cette unitp�

 Remarque
● 8tilisez le Labolight D82 uniTuement pour des composites dentaires� cette unitp ayant essentiellement 

ptp conoue pour les traiter�

1.2 Caractéristiques
��  Le Labolight D82 est une unitp de polymprisation rpserYpe au[ proIessionnels des soins dentaires dotpe 

de LED en guise de source lumineuse�
��  Le Labolight D82 est dotp de �� LED bleues et � LED Yiolettes permettant de polympriser n
importe Tuel 

produit composite de *&�
��  Le Labolight D82 est capable de procpder j une prppolymprisation la porte ouYerte �mode par ptape��

1.3 Symboles
Les symboles À gurant sur cette unitp ont la signiÀ cation suiYante �

6ymboles Emplacements 6igniIication

etiTuette de mise en 
garde &onsulter le mode d
emploi

etiTuette de mise en 
garde

ATTENTION � 5ayonnement Yisible
&e produit peut pmettre des rayonnements optiTues dangereu[� 1e 
regardez pas la lumiqre oppratoire� &ela peut endommager Yos yeu[�

etiTuette de mise en 
garde

ATTENTION � 5ayonnement ultraYiolet
&e produit pmet un rayonnement ultraYiolet� Limitez l
e[position des yeu[ ou 
de la peau� 8tilisez une protection adpTuate�

)5 �



6ymboles Emplacements 6igniIication

8nitp LED
ATTENTION � La surIace peut rtre chaude�
■  1e touchez pas l
unitp LED et ses alentours aprqs une utilisation 

prolongpe de l
unitp� 9ous risTueriez de Yous br�ler�

Interrupteur principal 21 �mise sous tension�

Interrupteur principal 2)) �mise hors tension�

$daptateur &$ &ourant alternatiI

3laTue signalptiTue 
$daptateur &$ &ourant direct

3laTue signalptiTue 
$daptateur &$ 3olaritp du connecteur d
alimentation en courant continu 


  &onsultez le chapitre � pour prendre connaissance des noms des parties respectiYes�

Les symboles À gurant dans ce mode d
emploi ont la signiÀ cation suiYante �

6ymboles 6igniIication

AVERTISSEMENT :
�  &ompte tenu du risTue de blessure physiTue graYe ou de dpgkts matpriels� utilisez l
unitp en 

respectant les indications stipulpes dans la mise en garde�
ATTENTION :
�  &ompte tenu du risTue de blessure physiTue lpgqre ou de dpgkts matpriels� utilisez l
unitp en 

respectant les indications stipulpes dans la mise en garde�

ATTENTION � 5ayonnement Yisible
&e produit peut pmettre des rayonnements optiTues dangereu[�
1e regardez pas la lumiqre oppratoire� &ela peut endommager Yos yeu[�

ATTENTION � 5ayonnement ultraYiolet
&e produit pmet un rayonnement ultraYiolet�
Limitez l
e[position des yeu[ ou de la peau� 8tilisez une protection adpTuate�

ATTENTION � La surIace peut rtre chaude�

ATTENTION � 5isTue d
plectrocution�

Interdiction

Remarques � InIormations et notes importantes concernant l·utilisation de cette unitp

&onsultez ce mode d·emploi�

Dpbranchez la Iiche secteur de la prise plectriTue�

5eliez une borne de terre j la terre�
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�. 3oXU XtiOiseU O·Xnitp en toXte spcXUitp

5espectez les mises en garde et les aYertissements suiYants pour utiliser l·unitp en toute spcuritp�

 AVERTISSEMENT
■  6eul un personnel TualiÀ p en soins dentaires est autorisp j utiliser cette unitp�
■  Il est interdit au[ membres du personnel souIIrant de photosensibilitp ² notamment d
une allergie j la 

lumiqre ² d
utiliser l
unitp� 3ar ailleurs� il conYient de Yeiller j ne pas orienter la lumiqre d
irradiation Yers 
les personnes souIIrant de photosensibilitp� dont celles allergiTues j la lumiqre�

■  Les membres du personnel porteurs d
un stimulateur cardiaTue ne doiYent pas utiliser l
unitp�
Le stimulateur risTuerait en eIIet de dysIonctionner�

■  En cas de rpparation d·une prothqse enleYpe de la caYitp buccale d·un patient� dpsinIectez la prothqse 
aYant de la placer dans l·unitp aÀ n d·pYiter toute inIection� L
utilisation d·un produit inÁ ammable �j base 
d·alcool isopropyliTue� peut dpclencher un incendie�une e[plosion en cas d·actiYation de la lampe en 
prpsence de Yapeurs dans la chambre� 

■   1e jamais dpmonter ou modiÀ er l·unitp� &ela pourrait entravner une production de chaleur� un incendie ou 
la rupture de l·unitp�

■  9eillez j respecter les instructions du mode d·emploi pour garantir la spcuritp de l·utilisateur et une 
utilisation adpTuate de l·unitp� 7oute utilisation non conIorme au[ instructions contenues dans le prpsent 
mode d
emploi peut compromettre la protection procurpe par l
unitp�

*5283E DE 5I648E � �IE& ������

 ATTENTION
&e produit peut pmettre des rayonnements optiTues dangereu[�
1e regardez pas la lumiqre oppratoire� &ela peut endommager Yos yeu[�

■ 1e regardez pas directement le Iaisceau lumineu[ d
irradiation� &ela pourrait endommager Yos yeu[�
■ 1e regardez pas j l·intprieur de l·unitp pour surYeiller la lumiqre d·irradiation en mode par ptape� &ela 

pourrait endommager Yos yeu[�
■  En mode par ptape� pYitez de À [er constamment la lumiqre rpÁ pchie et marTuez une pause lorsTue Yous 

traYaillez longtemps sur l
unitp� Dans le cas contraire� cela pourrait Yous incommoder�
■  En mode pleine puissance� ne regardez pas j l
intprieur de la chambre de polymprisation j traYers la 

Ienrtre pendant une longue ppriode� Dans le cas contraire� cela pourrait Yous incommoder�
■  3ortez un pTuipement de protection adpTuat tel Tue des lunettes À ltrant la lumiqre d
une longueur d
onde 

de ��� nm ou inIprieure notamment en cas d
utilisation prolongpe de l
unitp� si Yous rtes photosensible� 
Yoire si Yous souIIrez d
une cataracte ou si Yotre rptine est endommagpe�

■  1
orientez pas le Iaisceau lumineu[ sur un objet se trouYant plus prqs de la source lumineuse Tu
il n
est 
recommandp� En eIIet� il pourrait chauIIer�

 ATTENTION
&e produit pmet un rayonnement ultraYiolet�
Limitez l
e[position des yeu[ ou de la peau� 8tilisez une protection adpTuate�

■  1e placez pas Yos mains prqs de la source de lumiqre d
irradiation� 9ous risTueriez de Yous br�ler�
■  En cas d
irradiation d
une prothqse en mode par ptape� pYitez autant Tue possible de placer Yos mains 

entre la source lumineuse et le plateau tournant� notamment en utilisant une pince pour couronne� 8ne 
utilisation prolongpe pourrait leur causer des rougeurs�
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 ATTENTION
■  1e touchez pas l·unitp LED et ses alentours aprqs une utilisation prolongpe de l·unitp� 9ous risTueriez de 

Yous br�ler�
■  L·entretien de l·unitp aprqs une longue utilisation doit rtre eIIectup aprqs aYoir laissp cette derniqre 

reIroidir suIÀ samment�

 ATTENTION
< Général >
■ $ssurez�Yous Tue l·unitp est stable en Iaisant notamment attention j l·inclinaison� au[ Yibrations et au[ impacts�
■  6i l
unitp est dpIectueuse ou endommagpe� cessez immpdiatement de l
utiliser� mettez�la hors tension et 

retirez le ckble d
alimentation�
■  1
essayez pas de rpparer une unitp dpIectueuse� )aites appel j un e[pert aprqs lui aYoir dpcrit 

correctement le problqme�
■  1
utilisez pas l
unitp aYec des mains humides� &ela risTuerait d·entravner une dpIaillance de l·appareil�
■ 1e Yersez pas d·eau �ou d·autres liTuides� sur l·unitp�
■  1e manipulez pas de poudre mptalliTue ou de liTuides dans la chambre de polymprisation� 6i un liTuide ou une 

matiqre dangereuse est introduite accidentellement dans la chambre� arrrtez d
utiliser l·unitp et Iaites�la rpparer�

< Installation, assemblage et stockage >
■ 1·installez pas l·unitp dans un lieu de stockage de produits chimiTues ou dans leTuel du gaz peut se 
dpgager�
■ 1e placez pas des objets inÁ ammables prqs du bovtier principal� &ela pourrait proYoTuer un incendie�
■ 1e placez aucun pTuipement sensible j la lumiqre ou j la chaleur prqs de l
unitp�
■  9eillez j utiliser une source d
alimentation adpTuate en termes de IrpTuence� tension et courant 

admissible
�ou de consommation de courant��

■ 8tilisez le ckble d
alimentation et l
adaptateur &$ Iournis�

< Utilisation >
■  1e pas ouYrir � Iermer la porte brusTuement� &ela risTuerait d
endommager la porte ou l
objet j l
intprieur 

de la chambre de polymprisation�
■  Lors de l
ouYerture � la Iermeture de la porte� Yeillez j ne pas laisser Yotre main ou une partie de 

Yotre corps s
introduire dans la porte� en dessous de celle�ci� Yoire dans son interstice� &ela pourrait 
occasionner des blessures physiTues ou des dpgkts matpriels�

■ 1e touchez pas le plateau tournant� 9os doigts pourraient en eIIet se retrouYer coincps ou le plateau 
tournant pourrait rtre endommagp�

■  6i un plpment TuelconTue se retrouYe coincp par le plateau tournant� arrrtez sa rotation en appuyant sur 
l
interrupteur d
arrrt ou en actionnant l
interrupteur principal aYant d
enleYer l
objet coincp�

■  EnleYez les saletps de la protection de la lentille ou remplacez la protection sale� La partie sale risTuerait 
en eIIet de chauIIer et de dpIormer ou de Iaire Iondre la protection�

■ 3lacez un objet soumis j polymprisation aYec la surIace j polympriser Iace j la source lumineuse�
■ 3aramptrez une durpe de polymprisation adaptpe au matpriau utilisp�
■  $ssurez�Yous de la parIaite polymprisation du matpriau une Iois celle�ci terminpe� En cas de 

polymprisation insuIÀ sante� prolongez la durpe d
pmission de la lumiqre d
irradiation�
 ■  En mode par ptape� n
eIIectuez pas la polymprisation d
un composite alors Tue celui�ci se trouYe dans Yos 

mains� Le composite chaud pourrait occasionner des br�lures�
■  En mode pleine puissance� n
enleYez pas un composite aYec Yos mains une Iois la polymprisation 

terminpe�
Le composite chaud pourrait occasionner des br�lures�

< Entretien >
■ 9eillez j contr{ler rpguliqrement l
pTuipement et ses composants�
■ 1ettoyez rpguliqrement la chambre de polymprisation� En eIIet� une chambre sale ne peut eIIectuer 

une polymprisation eIÀ cace� L
utilisation d·un produit inÁ ammable �j base d·alcool isopropyliTue� peut 
dpclencher un incendie�une e[plosion en cas d·actiYation de la lampe en prpsence de Yapeurs dans la 
chambre�

■ 5emplacez rpguliqrement la protection de la lentille� &ette derniqre risTue en eIIet de perdre en eIÀ cacitp 
au À l du temps et j cause de la saletp�

■  6i l·unitp est utilispe sans la protection de la lentille� celle�ci risTue d·rtre moins eIÀ cace du Iait de la 
protection insuIÀ sante� 9eillez j utiliser l·unitp aYec la protection�
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3. Description du produit

�.1 &ontenX Ge O·ePEaOOaJe

13

1211109

876

54

3

21

2bjekthalter 6et

2 5

12
17

1� &ontenu 4uantitp

1 %ovtier principal du Labolight Duo �

2 $daptateur &$ �

3 &kble d·alimentation �

4 3lateau tournant �

5 3lateau �

6

.it
du support
de 
polymprisation

3orte�support de polymprisation �

7 3laTue de polymprisation �

8 6upport de polymprisation �

9 6upport en silicone pour dent antprieure 4

10 6upport en silicone pour dent postprieure �

11 6upport mptalliTue 4

12 &lip �

13 3rotection de la lentille �de rechange � -eu de �� �

0ode d
emploi �
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3.2 Noms et fonctions des pièces

3.2.1 Boîtier principal
2 5

12
17

3

1

5

4

2

6

3

1

5

4

2

6

1� 1om
>$��@ 3orte
>$��@ %ovtier supprieur 
>$��@ )enrtre
>$��@ 3oignpe
>$��@ 3anneau de commande
>$��@ %ovtier inIprieur
>$��@ 3laTue de Ii[ation de la Yisiqre
>$��@ 9isiqre
>$��@ &hambre de polymprisation

>$���@ 8nitp LED �supprieure � du milieu �
inIprieure�

>$���@ 3lateau
>$���@ 3lateau tournant
>$���@ $mortisseur de porte �tampon�
>$���@ Interrupteur du mode par ptape
>$���@ $[e du plateau tournant
>$���@ &ouYre�interrupteur du mode par ptape
>$���@ 3laTue de l
interrupteur du mode par ptape

>$���@
LED bleues 
�� lampes dispospes en circonIprence sur 
chaTue unitp�

>$���@ LED Yiolettes 
�� lampe au centre sur chaTue unitp�

>$���@ Lentille
>$���@ 3rotection de la lentille
>$���@ 6upport de la protection de la lentille
>$���@ &onnecteur d
alimentation
>$���@ Interrupteur principal

>$���@ *ousset de l
interrupteur principal �plaTue 
arriqre�

>$���@ 3laTue de base
>$���@ 6upport en caoutchouc
>$���@ 3laTue signalptiTue
>$���@ etiTuette de mise en garde

>$��@

>$��@

>$��@

>$��@ >$��@

>$���@

>$���@

>$��@

>$��@

>$��@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@ >$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$���@

>$��@
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3.2.2 Panneau de commande

[%��@ [%��@

[%��@
[%��@
[%��@

[%��@[%��@

[%��@

1� 1om InIormation

>%��@ ecran d
aIIichage $IIiche le statut des diYers dispositiIs�

>%��@ Indicateur du mode par 
ptape $llump en cours d
irradiation en mode par ptape�

>%��@ $IIichage du temps

ï indiTue la durpe d
irradiation restante en mode par ptape ou pleine 
puissance�
ï un clignotement du temps indiTue un arrrt temporaire�

etat de Yeille la porte ouYerte �  ptat de 
Yeille en mode par ptape�

etat de Yeille la porte Iermpe
�  ptat de Yeille en mode pleine 
puissance�

8ne Iois le mode pleine puissance 
correctement e[pcutp� © )in ª est indiTup 
j l
pcran�

En cas d
erreur� le code d
erreur est 
aIIichp�

[%��@ 7pmoin de porte ouYerte eteint � la porte est Iermpe�
$llump � la porte est ouYerte�

[%��@ 7pmoin de surchauIIe

&lignotant � alarme de tempprature
ï signale une tempprature pleYpe des LED due j un usage continu�
ï les LED sont sur le point de surchauIIer� 0arTuez une pause suIIisante�
$llump � surchauIIe
ï  allump en cas d
interruption temporaire de l
irradiation due j une tempprature 

pleYpe des LED�

[%��@ 7pmoin d
erreur
$llump si une erreur surYient�
�3our un complpment d
inIormation sur les erreurs� consultez le chapitre �� 
© Dppannage ª��

[%��@
%outon de la durpe 
de la polymprisation 
�� � ��� � � � ��

8ne pression lance l
irradiation en mode pleine puissance�
La durpe d
irradiation est respectiYement de �� ��� et � minutes�
Des pressions successiYes la prolonge� permettant une irradiation continue 
pouYant durer jusTu
j �� minutes�

[%��@ %outon 6top ­ utiliser pour arrrter l
irradiation en mode par ptape ou pleine puissance Yoire 
pour mettre Iin j une pause temporaire�

$utre unitp opprationnelle

[$���@ Interrupteur du mode par 
ptape

8ne pression lance l
irradiation pendant �� secondes en mode par ptape�
Des pressions successiYes prolongent la durpe� permettant une irradiation 
continue jusTu
j �� secondes ma[imum�
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3.2.3 Adaptateur CA et câble d'alimentation 2 5

12
17

&kble d·alimentation

3rise &$

3rise &&

7pmoin de mise sous�hors tension 
�  $llump lorsTue l
adaptateur est 
alimentp par une source de courant�

$daptateur &$

3.2.4 Plaque signalétique / Étiquette de mise en garde

< Plaque signalétique du boîtier principal >

 

< Étiquette de mise en garde >
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4. Méthode d'installation

4.1 Transport

 Remarque
● eYitez tout impact sur l
unitp en la plaoant sur une surIace plane pendant le transport�
● 8tilisez des matpriau[ de conditionnement sppciÀ Tues�

3our une plimination et un recyclage de l
emballage en toute spcuritp� Yeillez j mettre au rebut tous les 
matpriau[ d
emballage conIormpment au[ directiYes de recyclage en Yigueur�

4.2 Déballage
$ssurez�Yous de la liYraison de tous les composants aYant l
installation et l
assemblage �Yoir section ��� © &ontenu de 
l
emballage ª�� &ontr{lez pgalement l
unitp pour repprer tout endommagement pYentuel occasionnp lors du transport�
&ontactez le reYendeur ou *& pour tout composant manTuant ou endommagp�

4.3 Installation
�� Installez l
unitp en Yeillant plus particuliqrement j �
 ï 0ettre l
unitp sur un banc ou une plate�Iorme plane et igniIuge�
 ï  3our la tempprature� l
humiditp et la pression atmosphpriTue au sein de l
enYironnement d
utilisation� Yoir 

chapitre � © 6ppciÀ cations ª�
 ï 3our les dimensions et le poids de l
unitp� Yoir le chapitre � © 6ppciÀ cations ª�

 =one d
installation � $ppro[� ��� mm ð ��� mm

 ATTENTION 
■ 1·installez pas l·unitp dans un lieu de stockage de produits chimiTues ou dans leTuel du gaz peut se 
dpgager�
■ 1e placez pas des objets inÁ ammables prqs du bovtier principal� &ela pourrait proYoTuer un incendie�
■ 1e placez aucun pTuipement sensible j la lumiqre ou j la chaleur prqs de l
unitp�

 ATTENTION
■ $ssurez�Yous Tue l·unitp est stable en Iaisant notamment attention j l·inclinaison� au[ Yibrations et au[ impacts�

 Remarque
● 3our transporter le bovtier principal� tenez�le par le dessous aYec Yos deu[ mains et la porte Iermpe�
● 8tilisez l
unitp j l
intprieur�
● Installez le bovtier principal sur une surIace plane�
● L
unitp ne doit pas rtre e[pospe j la lumiqre directe du soleil� j la poussiqre� j un enYironnement humide� 

j de l
air contenant du sel et du souIre� ou rtre placpe prqs d
une source de chaleur�
● Installez l
unitp j l
abri des pclaboussures d
eau�
● Installez l
unitp dans un endroit bien Yentilp�
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�� $ssurez�Yous Tu
une distance permettant d
actionner la porte est respectpe�

 ATTENTION 
■  Lors de l
ouYerture � la Iermeture de la porte� Yeillez j ne pas laisser Yotre main ou une partie de 

Yotre corps s
introduire dans la porte� en dessous de celle�ci� Yoire dans son interstice� &ela pourrait 
occasionner des blessures physiTues ou des dpgkts matpriels�

4.4 Assemblage
�� 7irez lentement la porte par la poignpe en la Iaisant piYoter Yers le haut�
�� $lignez le plateau tournant sur son a[e�
 
 6i[ positions d
alignement sont propospes� aYec un interYalle de �� degrps 

permettant de pousser la porte complqtement Yers le bas� &hoisissez l
une 
des si[ positions�

�� 3lacez un plateau dans le creu[ prpYu j la surIace du plateau tournant�
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 ATTENTION 

■  Lors de l
ouYerture � la Iermeture de la porte� Yeillez j ne pas laisser Yotre 
main ou une partie de Yotre corps s
introduire dans la porte� en dessous de 
celle�ci� Yoire dans son interstice� &ela pourrait occasionner des blessures 
physiTues ou des dpgkts matpriels�

�� &onnectez le ckble d
alimentation j l
adaptateur &$�
��  %ranchez la prise && de l
adaptateur &$ au connecteur d
alimentation situp 

j l
arriqre du bovtier principal�
�� &onnectez le ckble d
alimentation j la sortie �3���� � ��� &$��
 
 Yoir le chapitre ��� © 6ppciÀ cations ª�
�� $ssurez�Yous Tue le tpmoin d
alimentation de l
adaptateur &$  est allump�
 " 6
il est pteint� reYpriÀ ez les raccordements�
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 ATTENTION 
■ $ssurez une mise j la terre lors de la conne[ion de la prise plectriTue�

 ATTENTION
■  9eillez j utiliser une source d
alimentation adpTuate en termes de IrpTuence� tension et courant 

admissible �ou de consommation de courant��
■ 8tilisez le ckble d
alimentation et l
adaptateur &$ Iournis�

 Remarque
●  8tilisez uniTuement les piqces et les accessoires d
origine� L
utilisation de piqces et d
accessoires autres 

Tue ceu[ d
origine mettra À n j la garantie et e[onqrera *& de toute responsabilitp�
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4. Méthode d'installation

4.1 Transport

 Remarque
● eYitez tout impact sur l
unitp en la plaoant sur une surIace plane pendant le transport�
● 8tilisez des matpriau[ de conditionnement sppciÀ Tues�

3our une plimination et un recyclage de l
emballage en toute spcuritp� Yeillez j mettre au rebut tous les 
matpriau[ d
emballage conIormpment au[ directiYes de recyclage en Yigueur�

4.2 Déballage
$ssurez�Yous de la liYraison de tous les composants aYant l
installation et l
assemblage �Yoir section ��� © &ontenu de 
l
emballage ª�� &ontr{lez pgalement l
unitp pour repprer tout endommagement pYentuel occasionnp lors du transport�
&ontactez le reYendeur ou *& pour tout composant manTuant ou endommagp�

4.3 Installation
�� Installez l
unitp en Yeillant plus particuliqrement j �
 ï 0ettre l
unitp sur un banc ou une plate�Iorme plane et igniIuge�
 ï  3our la tempprature� l
humiditp et la pression atmosphpriTue au sein de l
enYironnement d
utilisation� Yoir 

chapitre � © 6ppciÀ cations ª�
 ï 3our les dimensions et le poids de l
unitp� Yoir le chapitre � © 6ppciÀ cations ª�

 =one d
installation � $ppro[� ��� mm ð ��� mm

 ATTENTION 
■ 1·installez pas l·unitp dans un lieu de stockage de produits chimiTues ou dans leTuel du gaz peut se 
dpgager�
■ 1e placez pas des objets inÁ ammables prqs du bovtier principal� &ela pourrait proYoTuer un incendie�
■ 1e placez aucun pTuipement sensible j la lumiqre ou j la chaleur prqs de l
unitp�

 ATTENTION
■ $ssurez�Yous Tue l·unitp est stable en Iaisant notamment attention j l·inclinaison� au[ Yibrations et au[ impacts�

 Remarque
● 3our transporter le bovtier principal� tenez�le par le dessous aYec Yos deu[ mains et la porte Iermpe�
● 8tilisez l
unitp j l
intprieur�
● Installez le bovtier principal sur une surIace plane�
● L
unitp ne doit pas rtre e[pospe j la lumiqre directe du soleil� j la poussiqre� j un enYironnement humide� 

j de l
air contenant du sel et du souIre� ou rtre placpe prqs d
une source de chaleur�
● Installez l
unitp j l
abri des pclaboussures d
eau�
● Installez l
unitp dans un endroit bien Yentilp�
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�.� 'pPaUUaJe et YpUifi cation
�� $ctiYez l
interrupteur principal� la porte Iermpe� pour YpriÀ er ce Tui suit �

Le temps est aIÀ chp� �Yoir point ������

�� $ppuyez une seule Iois sur l
interrupteur du mode par ptape� la porte ouYerte� pour YpriÀ er ce Tui suit �

 

L
interrupteur du mode par ptape peut rtre actiYp� 8ne Iois l
interrupteur 
relkchp� il reYient j sa position de dppart�

6eules les LED de la rangpe supprieure sont allumpes�

  1e regardez pas directement les LED pendant cette oppration�

L
indicateur du mode par ptape est aIÀ chp j l
pcran�
Le temps aIÀ chp s
pcoule par tranche de �� secondes�

$ucune lumiqre d
irradiation ou rpÁ pchie Iorte n
est projetpe sur les 
personnes ou les objets j pro[imitp�


  En cas de constat d
une anomalie TuelconTue de l
unitp� appuyez sur le bouton 
d
arrrt pour arrrter l
irradiation�

 ATTENTION 
■  0algrp le Iaible tau[ d
pmission� ne regardez pas j l·intprieur de l·unitp pour surYeiller la lumiqre d·irradiation 

en mode par ptape� 1
introduisez aucun objet susceptible de renYoyer de la lumiqre dans les yeu[� &ela 
pourrait endommager Yos yeu[�

�� $ppuyez sur le bouton de la durpe de polymprisation �une minute�� la porte ouYerte� pour YpriÀ er ce Tui suit �
 
 3rocpdez j la YpriÀ cation en l
espace de �� secondes car l
unitp s
arrrte aprqs une erreur lipe j la 

dptection d
une porte ouYerte lorsTue ce dplai est pcoulp�

$u moins l
une des Tuatre LED bleues de chacune des rangpes �supprieure� 
du milieu et inIprieure� est lpgqrement pclairpe�

  La LED Yiolette est alors pteinte�

  Il est normal Tu
au moins une des Tuatre LED soit allumpe bien Tu
il 
arriYe trqs rarement Tu
aucune d
entre elles ne le soient en raison de la 
Iaiblesse du courant�

Le plateau tournant est actiYp�

L
irradiation s
arrrte en �� secondes�


  En cas de constat d
une anomalie TuelconTue de l
unitp� appuyez sur le bouton 
d
arrrt pour arrrter l
irradiation�

�� $ppuyez sur le bouton de la durpe de polymprisation �une minute�� la porte Iermpe� aÀ n de YpriÀ er ce Tui suit �

­ traYers la Yitre� Yous constaterez Tue les LED des rangpes du milieu et 
inIprieure sont allumpes� 

3ar ailleurs la table tournante est actiYpe�
�si cela est diIÀ cile j dpterminer� utilisez le support de polymprisation��

8n dpcompte est aIÀ chp�

L
irradiation s
arrrte aprqs une minute�


  En cas de constat d
une anomalie TuelconTue de l
unitp� appuyez sur le bouton 
d
arrrt pour arrrter l
irradiation�
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 ATTENTION 
■   En mode pleine puissance� ne regardez pas j l
intprieur de la chambre de polymprisation j traYers la 

Ienrtre pendant une longue ppriode� Dans le cas contraire� cela pourrait Yous incommoder�

 ATTENTION 
■   6i l
unitp est dpIectueuse ou endommagpe� cessez immpdiatement de l
utiliser� mettez�la hors tension et 

retirez le ckble d
alimentation�

 Remarque
●  $Yant d
utiliser l
unitp aprqs un arrrt prolongp� assurez�Yous Tu
elle Ionctionne normalement et en toute spcuritp�

4.6 Arrêt et stockage
�� )ermez la porte et actionnez l
interrupteur principal en position de dpsactiYation�

 Remarque 
●   LorsTue Yous n
utilisez pas l
unitp pendant une ppriode prolongpe� il est recommandp de dpbrancher le 

ckble d
alimentation pour pconomiser de l
pnergie�

 ATTENTION 
■   1e pas insprer ou retirer la prise les mains humides aÀ n d
pYiter toute plectrocution�
■   1
e[ercez pas une Iorce e[cessiYe lorsTue Yous dpbranchez les ckbles� notamment en tenant le ckble 

pour les dpbrancher�

�� 1ettoyez l
unitp pour assurer son parIait Ionctionnement lors de l
utilisation suiYante �Yoir chapitre �� © Entretien ª��

 ATTENTION
■   1ettoyez rpguliqrement la chambre de polymprisation� En eIIet� une chambre sale ne peut eIIectuer une 

polymprisation eIÀ cace�

�� Entreposez l
unitp en Iaisant attention j ce Tui suit �
 ï  3our la tempprature� l
humiditp et la pression atmosphpriTue au sein de l
enYironnement de stockage� Yoir 

chapitre � © 6ppciÀ cations ª�

 ATTENTION
■  $ssurez�Yous Tue l·unitp est stable en Iaisant notamment attention j l·inclinaison� au[ Yibrations et au[ impacts�

 Remarque
●   L
unitp ne doit pas rtre e[pospe j la lumiqre directe du soleil� j la poussiqre� j un enYironnement humide� 

j de l
air contenant du sel et du souIre� ou rtre placpe prqs d
une source de chaleur�
●  Installez l
unitp j l
abri des pclaboussures d
eau�
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d
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5. Méthode d'utilisation

5.1 Méthode d'utilisation de base

 Remarque
●  $ssurez�Yous du Ionctionnement normal de l
unitp aYant de l
utiliser�
●  )aites particuliqrement attention j ce Tui suit en cas d
utilisation de l
unitp �

� contr{lez constamment l
unitp aÀ n de repprer toute anomalie pYentuelle�
�  en cas de dptection d
une anomalie TuelconTue� prenez des mesures appropripes� y compris l
arrrt de 

l
unitp�

 AVERTISSEMENT 
■   Il est interdit au[ membres du personnel souIIrant de photosensibilitp ² notamment d
une allergie j la 

lumiqre ² d
utiliser l
unitp� 3ar ailleurs� il conYient de Yeiller j ne pas orienter la lumiqre d
irradiation Yers 
les personnes souIIrant de photosensibilitp� dont celles allergiTues j la lumiqre�

■   Les membres du personnel porteurs d
un stimulateur cardiaTue ne doiYent pas utiliser l
unitp� 
Le stimulateur risTuerait en eIIet de dysIonctionner�

 AVERTISSEMENT
■  En cas de rpparation d·une prothqse enleYpe de la caYitp buccale d·un patient� dpsinIectez la prothqse 

aYant de la placer dans l·unitp aÀ n d·pYiter toute inIection�

��  $ctiYez l
interrupteur principal et YpriÀ ez si une indication est aIÀ chpe j l
pcran� �Yoir point ������
��  3olymprisez un composite en mode par ptape �Yoir section ���� ou en mode pleine puissance �Yoir section �����

 ATTENTION 
■  1e regardez pas directement le Iaisceau lumineu[ d
irradiation� &ela pourrait endommager Yos yeu[�
■   1
orientez pas le Iaisceau lumineu[ sur un objet se trouYant plus prqs de la source lumineuse Tu
il n
est 

recommandp� En eIIet� il pourrait chauIIer�
■  1e placez pas Yos mains prqs de la source de lumiqre d
irradiation� 9ous risTueriez de Yous br�ler�

 ATTENTION
■   3ortez un pTuipement de protection adpTuat tel Tue des lunettes À ltrant la lumiqre d
une longueur d
onde 

de ��� nm ou inIprieure notamment en cas d
utilisation prolongpe de l
unitp� si Yous rtes photosensible� 
Yoire si Yous souIIrez d
une cataracte ou si Yotre rptine est endommagpe�

 ATTENTION
■  3our manipuler l
interrupteur� utilisez Yos mains mais aucun outil tranchant�

 ATTENTION 
■   Lors de l
ouYerture � la Iermeture de la porte� Yeillez j ne pas laisser Yotre main ou une partie de 

Yotre corps s
introduire dans la porte� en dessous de celle�ci� Yoire dans son interstice� &ela pourrait 
occasionner des blessures physiTues ou des dpgkts matpriels�

 ATTENTION
■ 3lacez un objet soumis j polymprisation aYec la surIace j polympriser Iace j la source lumineuse�
■ 3aramptrez une durpe de polymprisation adaptpe au matpriau utilisp�
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 ATTENTION
■  $ssurez�Yous de la parIaite polymprisation du matpriau une Iois celle�ci terminpe� En cas de 

polymprisation insuIÀ sante� prolongez la durpe d
pmission de la lumiqre d
irradiation�
■  EnleYez les saletps de la protection de la lentille ou remplacez la protection sale� La partie sale risTuerait 

en eIIet de chauIIer et de dpIormer ou de Iaire Iondre la protection�

��  8ne Iois l
utilisation terminpe� Iermez la porte et actionnez l
interrupteur principal en position de 
dpsactiYation� 
�Yoir section ����

 ATTENTION 
■   1e touchez pas l
unitp LED et ses alentours aprqs une utilisation prolongpe de l
unitp� 9ous risTueriez de 

Yous br�ler�

 Remarque 
●   LorsTue Yous n
utilisez pas l
unitp pendant une ppriode prolongpe� il est recommandp de dpbrancher le 

ckble d
alimentation pour pconomiser de l
pnergie�

5.2 Mode par étape

 Remarque 
�8tilisez le mode par ptape uniTuement pour la prppolymprisation࢒

��  2uYrez la porte et assurez�Yous Tue le tpmoin de porte ouYerte est allump�
�etat de Yeille en mode par ptape�

��  3lacez un objet en cours de polymprisation dans la position de polymprisation recommandpe �dpcrite ci�
dessous� et appuyez sur l
interrupteur du mode par ptape�

 � &ela lance une irradiation lpgqre� uniTuement par les LED supprieures� la durpe restante ptant aIÀ chpe j l
pcran�
 �  Di[ secondes sont ajoutpes au temps restant en appuyant sur ce mrme interrupteur pendant l
irradiation lpgqre�
 � �� secondes ma[imum peuYent rtre ajoutpes� 

 ATTENTION 
■   1e regardez pas j l·intprieur de l·unitp pour surYeiller la lumiqre d·irradiation en mode par ptape� &ela 

pourrait endommager Yos yeu[�
■  En mode par ptape� pYitez de À [er constamment la lumiqre rpÁ pchie et marTuez une pause lorsTue Yous 

traYaillez longtemps sur l
unitp� Dans le cas contraire� cela pourrait Yous incommoder�
■  1e placez pas Yos mains prqs de la source de lumiqre d
irradiation� 9ous risTueriez de Yous br�ler�

 ATTENTION
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■   En cas d
irradiation d
une prothqse en mode par ptape� pYitez autant Tue 
possible de placer Yos mains entre la source lumineuse et le plateau 
tournant� notamment en utilisant une pince pour couronne� 8ne utilisation 
prolongpe pourrait leur causer des rougeurs�

 ATTENTION 
■   En mode par ptape� n
eIIectuez pas la polymprisation d
un composite 

alors Tue celui�ci se trouYe dans Yos mains� Le composite chaud pourrait 
occasionner des br�lures�
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�� 8ne Iois l
irradiation lpgqre terminpe� retirez l
objet soumis j polymprisation�


  8ne utilisation prolongpe de l
unitp peut entravner le clignotement de l
indicateur de surchauIIe en raison 
d
une tempprature e[cessiYe des LED �aYertissement de tempprature�� En cas d
actiYation de l
alarme de 
tempprature� il est recommandp de marTuer une pause d
une durpe pTuiYalente j celle de la polymprisation 
prpcpdente�


  6i la tempprature continue d
augmenter� l
unitp s
arrrtera automatiTuement pour laisser les LED reIroidir� 
L
irradiation sera par ailleurs dpsactiYpe�

< Position de polymérisation recommandée en mode 

Dia. 40 mm

Dia. 40  mm

+/- 10 mm

par étape >
3lacez un composite dans la zone hachurpe comme 
indiTup sur le diagramme�

�=one hachurpe � j l
intprieur d
un cercle d
enYiron 
�� mm de diamqtre directement au�dessus du 
plateau tournant et j enYiron �� mm en�dessous du 
bord de la Yisiqre�

5.3 Mode pleine puissance
�� 2uYrez la porte et placez l
objet soumis j polymprisation sur le plateau tournant �Yoir section �����

 Remarque 
●   8tilisez le plateau tournant pour orienter le Iaisceau lumineu[ sur l
ensemble du composite�
●    En cas de polymprisation simultanpe de plusieurs composites� disposez�les de maniqre j pYiter Tu
ils 

projettent de l
ombre les uns sur les autres�

�� $prqs aYoir YpriÀ p si le tpmoin de porte ouYerte est pteint� Iermez la porte�
 �etat de Yeille en mode pleine puissance�

��  6plectionnez et appuyez sur un bouton correspondant j la durpe de polymprisation recommandpe pour 
l
objet j traiter�

  � &ela lance immpdiatement une irradiation lpgqre� la durpe restante ptant aIÀ chpe j l
pcran�
  �  8ne pression sur ce bouton lorsTu
une irradiation lpgqre est en cours ajoute la durpe correspondant j la 

touche splectionnpe au temps restant� �� minutes ma[imum peuYent rtre ajoutpes�

 Remarque 
●   En mode pleine puissance� superYisez la rotation du plateau tournant j traYers la Ienrtre�

 ATTENTION 
■   En mode pleine puissance� ne regardez pas j l
intprieur de la chambre de polymprisation j traYers la 

Ienrtre pendant une longue ppriode� Dans le cas contraire� cela pourrait Yous incommoder�
■  1
orientez pas le Iaisceau lumineu[ sur un objet se trouYant plus prqs de la source lumineuse Tu
il n
est 

recommandp� En eIIet� il pourrait chauIIer�
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 ATTENTION
■   6i un plpment TuelconTue se retrouYe coincp par le plateau tournant� arrrtez sa rotation en appuyant sur 

l
interrupteur d
arrrt ou en actionnant l
interrupteur principal aYant d
enleYer l
objet coincp�


  3our arrrter une polymprisation en cours� appuyez sur le bouton d
arrrt� L
unitp passera en ptat de Yeille�


  3our arrrter temporairement une polymprisation� ouYrez la porte en cours de traitement ou appuyez sur 
le bouton de la minuterie aYec la porte ouYerte� Dans ce cas� seules les LED bleues seront lpgqrement 
allumpes et le plateau tournant poursuiYra sa rotation�

 �  $prqs �� secondes� une alarme sonore retentit� suiYie d
un signal d
erreur aprqs �� secondes� Le traitement 
est alors arrrtp�

 �  La Iermeture de la porte dans un dplai de �� secondes met À n j l
arrrt temporaire et le mode pleine 
puissance reprend�


  8ne utilisation prolongpe de l
unitp peut entravner le clignotement de l
indicateur de surchauIIe en raison 
d
une tempprature e[cessiYe des LED� �$Yertissement de tempprature�

  En cas d
alerte de tempprature� il est recommandp de procpder j une irradiation lpgqre pendant � minutes 
ma[imum et de marTuer ensuite une pause d
une durpe pTuiYalente j celle de l
irradiation� La durpe 
ma[imale programmable est de � minutes� l
alerte de tempprature ptant aIÀ chpe�


  6i la tempprature continue d
augmenter� le mode pleine puissance s
arrrte temporairement pour laisser les 
LED reposer� L
oppration reprendra automatiTuement lorsTue les LED auront suIÀ samment reIroidi� 8ne 
pression sur le bouton d
arrrt ou le Iait de laisser la porte ouYerte rpinitialise le temps restant�

�� 8ne durpe restante de © � ª signale la À n de la polymprisation�
  La À n du traitement est pgalement indiTupe par un son de À n et l
aIÀ chage 

de l
indication © )in ª�
 $prqs aYoir contr{lp l
aIÀ chage� ouYrez la porte et retirez l
objet�

 ATTENTION 
■   En mode pleine puissance� n
enleYez pas un composite aYec Yos mains une Iois la polymprisation 

terminpe� 
Le composite chaud pourrait occasionner des br�lures�

< Position de polymérisation recommandée en mode 

Dia. 70 mm

Dia. 70 mm

25-80 mm

pleine puissance >
3lacez un objet soumis j polymprisation dans la 
zone hachurpe comme indiTup sur le diagramme�

�=one hachurpe � j l
intprieur du cercle d
un diamqtre 
d
enYiron �� mm directement au�dessus du plateau 
tournant et j une hauteur de �� j �� mm j partir de 
la surIace supprieure du plateau tournant��

)5
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�� 8ne Iois l
irradiation lpgqre terminpe� retirez l
objet soumis j polymprisation�


  8ne utilisation prolongpe de l
unitp peut entravner le clignotement de l
indicateur de surchauIIe en raison 
d
une tempprature e[cessiYe des LED �aYertissement de tempprature�� En cas d
actiYation de l
alarme de 
tempprature� il est recommandp de marTuer une pause d
une durpe pTuiYalente j celle de la polymprisation 
prpcpdente�


  6i la tempprature continue d
augmenter� l
unitp s
arrrtera automatiTuement pour laisser les LED reIroidir� 
L
irradiation sera par ailleurs dpsactiYpe�

< Position de polymérisation recommandée en mode 

Dia. 40 mm

Dia. 40  mm

+/- 10 mm

par étape >
3lacez un composite dans la zone hachurpe comme 
indiTup sur le diagramme�

�=one hachurpe � j l
intprieur d
un cercle d
enYiron 
�� mm de diamqtre directement au�dessus du 
plateau tournant et j enYiron �� mm en�dessous du 
bord de la Yisiqre�

5.3 Mode pleine puissance
�� 2uYrez la porte et placez l
objet soumis j polymprisation sur le plateau tournant �Yoir section �����

 Remarque 
●   8tilisez le plateau tournant pour orienter le Iaisceau lumineu[ sur l
ensemble du composite�
●    En cas de polymprisation simultanpe de plusieurs composites� disposez�les de maniqre j pYiter Tu
ils 

projettent de l
ombre les uns sur les autres�

�� $prqs aYoir YpriÀ p si le tpmoin de porte ouYerte est pteint� Iermez la porte�
 �etat de Yeille en mode pleine puissance�

��  6plectionnez et appuyez sur un bouton correspondant j la durpe de polymprisation recommandpe pour 
l
objet j traiter�

  � &ela lance immpdiatement une irradiation lpgqre� la durpe restante ptant aIÀ chpe j l
pcran�
  �  8ne pression sur ce bouton lorsTu
une irradiation lpgqre est en cours ajoute la durpe correspondant j la 

touche splectionnpe au temps restant� �� minutes ma[imum peuYent rtre ajoutpes�

 Remarque 
●   En mode pleine puissance� superYisez la rotation du plateau tournant j traYers la Ienrtre�

 ATTENTION 
■   En mode pleine puissance� ne regardez pas j l
intprieur de la chambre de polymprisation j traYers la 

Ienrtre pendant une longue ppriode� Dans le cas contraire� cela pourrait Yous incommoder�
■  1
orientez pas le Iaisceau lumineu[ sur un objet se trouYant plus prqs de la source lumineuse Tu
il n
est 

recommandp� En eIIet� il pourrait chauIIer�

)5 ��



�� 3rothqse seule �couronne et bridge par e[emple� 
 �  3rothqse sur un modqle muni d
une broche radiculaire

  8tilisez le © support de polymprisation ª et le © porte�support de polymprisation ª� 
  �3our un complpment d
inIormation sur le support de polymprisation� Yoir la section ����

�� mm directement
�3osition de polymprisation recommandpe�

�� mm

�� mm

�� 3rothqse ou dent artiÀ cielle d
une hauteur de �� mm ou moins placpe sur un modqle

  8tilisez la © plaTue de polymprisation ª et le © porte�support de polymprisation ª� 

�� mm

�� mm

�� mm directement
�3osition de polymprisation recommandpe�

�� 3rothqse ou dent artiÀ cielle d
une hauteur de �� mm ou plus placpe sur un modqle

3lacez�la aYec le modqle sur le plateau tournant�

 Remarque :
●    LorsTue Yous placez un objet soumis j polymprisation en dehors de la distance de polymprisation recommandpe� 

paramptrez une durpe de polymprisation plus importante car le Iaisceau lumineu[ pourrait ne pas pclairer 
suIÀ samment l
objet�

●    LorsTu
une prothqse ou un modqle est placp au�delj du diamqtre e[tprieur de ��� mm du plateau tournant 
ou j plus de �� mm� une interIprence entre l
objet soumis j polymprisation ou le modqle et la Yisiqre ou 
la paroi de la chambre de polymprisation est possible� ce Tui peut entravner une rotation inadpTuate du 
plateau tournant ou l
emprcher�
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5.4 Méthode d'utilisation du kit du support de polymérisation
3our une prothqse seule� telle Tu
une couronne et un bridge� ou celle placpe sur un modqle muni d
une 
broche radiculaire� disposez�la j l
aide du support de polymprisation et diYers supports� en Ionction des diYers 
e[emples d
utilisation�

 &lip

7rou rond

7rou he[agonal7rois trous ronds 
conspcutiIs

6upport de polymprisation
  Immobilise une prothqse et est insprp dans un trou rond 

ou trois trous ronds conspcutiIs prpYus sur le support de 
polymprisation�

 6upport mptalliTue
  $ccueille une prothqse et est insprp dans un trou rond ou 

dans les trois trous ronds conspcutiIs prpYus sur le support 
de polymprisation�

 6upport en silicone
  $ccueille une prothqse et est insprp dans un trou he[agonal 

prpYu sur le support de polymprisation� &oupez toute 
protubprance au besoin pour l
utilisation�

La prothqse est placpe sur un modqle muni d
une broche radiculaire�
Le modqle comportant une prothqse est placp sur le support de polymprisation en insprant la broche 
radiculaire dans le trou he[agonal prpYu sur le support�

6. Entretien

�.1 9pUifi cation
9euillez procpder j la YpriÀ cation et j l
entretien en respectant les interYalles recommandps j titre indicatiI � 

 ATTENTION
■  9eillez j contr{ler rpguliqrement l
pTuipement et ses composants�

elpments Dptails

9priIication 
Tuotidienne

9priIier Tue les LED sont 
allumpes
9priIier l
ptat du plateau tournant

$prqs aYoir appuyp sur le bouton de la minuterie aYec la porte 
ouYerte� YpriIier Tue les LED respectiYes s
allument et Tue 
le plateau tourne correctement� 8ne dpIaillance TuelconTue 
entravne une anomalie de la polymprisation�
�3our un complpment d
inIormation� Yoir la rubriTue ��� 
© Dpmarrage et YpriIication ª��

9priIier si la protection de la 
lentille n
est pas sale�

6i c
est le cas� la nettoyer� 
�9oir 6ection ���� © 1ettoyage et remplacement des parties 
respectiYes� ª�

9priIication 
hebdomadaire

9priIier si les raccordements sont 
corrects�

6
assurer Tue l
adaptateur &$ et le ckble d
alimentation sont 
raccordps correctement� &ontr{ler toute accumulation de poussiqre�

9priIier si l
interrupteur du mode 
par ptape est sale�

EnleYer toute poussiqre ou saletp sur cet interrupteur� 
�9oir 6ection ���� © 1ettoyage et remplacement des parties 
respectiYes� ª�

9priIier la prpsence de saletps 
j l
intprieur de la chambre de 
polymprisation�

1ettoyer cette derniqre au besoin� 
�9oir 6ection ���� © 1ettoyage et remplacement des parties 
respectiYes� ª�

)5
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�� 3rothqse seule �couronne et bridge par e[emple� 
 �  3rothqse sur un modqle muni d
une broche radiculaire

  8tilisez le © support de polymprisation ª et le © porte�support de polymprisation ª� 
  �3our un complpment d
inIormation sur le support de polymprisation� Yoir la section ����

�� mm directement
�3osition de polymprisation recommandpe�

�� mm

�� mm

�� 3rothqse ou dent artiÀ cielle d
une hauteur de �� mm ou moins placpe sur un modqle

  8tilisez la © plaTue de polymprisation ª et le © porte�support de polymprisation ª� 

�� mm

�� mm

�� mm directement
�3osition de polymprisation recommandpe�

�� 3rothqse ou dent artiÀ cielle d
une hauteur de �� mm ou plus placpe sur un modqle

3lacez�la aYec le modqle sur le plateau tournant�

 Remarque :
●    LorsTue Yous placez un objet soumis j polymprisation en dehors de la distance de polymprisation recommandpe� 

paramptrez une durpe de polymprisation plus importante car le Iaisceau lumineu[ pourrait ne pas pclairer 
suIÀ samment l
objet�

●    LorsTu
une prothqse ou un modqle est placp au�delj du diamqtre e[tprieur de ��� mm du plateau tournant 
ou j plus de �� mm� une interIprence entre l
objet soumis j polymprisation ou le modqle et la Yisiqre ou 
la paroi de la chambre de polymprisation est possible� ce Tui peut entravner une rotation inadpTuate du 
plateau tournant ou l
emprcher�
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elpments Dptails

5emplacement 
des piqces

5emplacement de la protection 
de la lentille �InterYalle de 
remplacement j titre d
indication � 
� an 
en Ionction de la IrpTuence 
d
utilisation�

8ne lentille Iortement dpcolorpe� sale ou raype peut 
occasionner une anomalie de la polymprisation� 6
il s
aYqre 
impossible de restaurer une lentille dpcolorpe� contaminpe ou 
raype� il conYient de la remplacer�

  La protection de la lentille peut se dpcolorer au Iil du temps�
�9oir 6ection ���� © 1ettoyage et remplacement des parties 
respectiYes� ª�

 ATTENTION
■  1ettoyez rpguliqrement la chambre de polymprisation� En eIIet� une chambre sale ne peut eIIectuer 

une polymprisation eIÀ cace� L
utilisation d·un produit inÁ ammable �j base d·alcool isopropyliTue� peut 
dpclencher un incendie�une e[plosion en cas d·actiYation de la lampe en prpsence de Yapeurs dans la 
chambre� 

 Remarque
●    La dpIaillance d
une unitp LED n
emprche pas les autres d
pmettre un Iaisceau lumineu[� 7outeIois� en 

raison de la diminution de la Tuantitp totale de lumiqre� la durpe de polymprisation doit rtre augmentpe et 
l
ptat de la polymprisation doit rtre surYeillp� La LED dpIectueuse doit rtre rpparpe sans tarder�

6.2 Nettoyage et remplacement des pièces
9eillez j dpbrancher le ckble d
alimentation aÀ n d
pYiter toute actiYation de l
unitp pendant le nettoyage ou les 
traYau[ de remplacement�

 ATTENTION
■   L·entretien de l·unitp aprqs une longue utilisation doit rtre eIIectup aprqs aYoir laissp cette derniqre 

reIroidir suIÀ samment�

 ATTENTION 
■  $ctionnez l
interrupteur principal en position dpsactiYpe et dpbranchez le ckble d
alimentation aYant tout 

nettoyage ou remplacement des piqces�

6.2.1 Méthode de nettoyage des parties respectives

 ATTENTION
■   1ettoyez rpguliqrement la chambre de polymprisation� En eIIet� une chambre sale ne peut eIIectuer une 

polymprisation eIÀ cace�
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elements Dptails

3rotection de la 
lentille

­ nettoyer aYec un chiIIon dou[ imbibp d
un peu d
eau ou d
alcool�

  6
il s
aYqre impossible de restaurer une lentille dpcolorpe� contaminpe ou raype� il conYient de la 
remplacer�


  La protection de la lentille peut se dpcolorer au Iil du temps�

 ATTENTION
■   EnleYez les saletps de la protection de la lentille ou remplacez la protection sale� La partie sale 

risTuerait en eIIet de chauIIer et de dpIormer ou de Iaire Iondre la protection�
■  6i l·unitp est utilispe sans la protection de la lentille� celle�ci risTue d·rtre moins eIIicace du Iait 

de la protection insuIIisante� 9eillez j utiliser l·unitp aYec la protection�

3lateau tournant

­ nettoyer aYec un chiIIon dou[ imbibp d
un peu d
eau ou d
alcool�

  6ouleYer le plateau tournant pour l
enleYer�

  &e Iaisant� le Iaire tourner jusTu
j ce Tu
une des si[ positions soit repprpe �interYalle de 
�� degrps� � le plateau tournant s
enIonce alors au Iond�

Interrupteur du 
mode par ptape

­ nettoyer aYec un chiIIon dou[ imbibp d
un peu 
d
eau ou d
alcool�
En cas d
accumulation de saletp dans un 
espace� enleYer le couYre�interrupteur du mode 
par ptape et le nettoyer par e[emple j l
aide d
un 
coton�tige�
�mpthode e[pliTupe au point ������

9isiqre ­ nettoyer en principe aYec un chiIIon dou[ imbibp d
un peu d
eau ou d
alcool�

%ovtier� chambre 
de polymprisation ­ nettoyer en principe aYec un chiIIon dou[ imbibp d
un peu d
eau ou d
alcool�

3orte�support de 
polymprisation ­ nettoyer en principe aYec un chiIIon dou[ imbibp d
un peu d
eau ou d
alcool�

3lateau
6upport 
mptalliTue
&lip

­ nettoyer en principe aYec un chiIIon dou[ imbibp d
un peu d
eau ou d
alcool�

  DpsinIection aYec une solution chimiTue autorispe�

  3ossibilitp de stprilisation par autoclaYe

3laTue de 
polymprisation
6upport de 
polymprisation
6upport en 
silicone

­ nettoyer en principe aYec un chiIIon dou[ imbibp d
un peu d
eau ou d
alcool�

  DpsinIection aYec une solution chimiTue autorispe�

  3ossibilitp de stprilisation par autoclaYe �des traitements rppptps peuYent occasionner une dptprioration��

 Remarque
●    1ettoyer l
unitp aYec un chiIIon dou[ imbibp d
un peu d
eau ou d
alcool� 1
utilisez pas de solYant organiTue 

�diluant� essence� etc��
●    L
unitp risTue de blanchir au[ endroits j l
endroit o� le solYant organiTue a ptp appliTup� Essuyez 

immpdiatement tout solYant de ce type�
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elpments Dptails

5emplacement 
des piqces

5emplacement de la protection 
de la lentille �InterYalle de 
remplacement j titre d
indication � 
� an 
en Ionction de la IrpTuence 
d
utilisation�

8ne lentille Iortement dpcolorpe� sale ou raype peut 
occasionner une anomalie de la polymprisation� 6
il s
aYqre 
impossible de restaurer une lentille dpcolorpe� contaminpe ou 
raype� il conYient de la remplacer�

  La protection de la lentille peut se dpcolorer au Iil du temps�
�9oir 6ection ���� © 1ettoyage et remplacement des parties 
respectiYes� ª�

 ATTENTION
■  1ettoyez rpguliqrement la chambre de polymprisation� En eIIet� une chambre sale ne peut eIIectuer 

une polymprisation eIÀ cace� L
utilisation d·un produit inÁ ammable �j base d·alcool isopropyliTue� peut 
dpclencher un incendie�une e[plosion en cas d·actiYation de la lampe en prpsence de Yapeurs dans la 
chambre� 

 Remarque
●    La dpIaillance d
une unitp LED n
emprche pas les autres d
pmettre un Iaisceau lumineu[� 7outeIois� en 

raison de la diminution de la Tuantitp totale de lumiqre� la durpe de polymprisation doit rtre augmentpe et 
l
ptat de la polymprisation doit rtre surYeillp� La LED dpIectueuse doit rtre rpparpe sans tarder�

6.2 Nettoyage et remplacement des pièces
9eillez j dpbrancher le ckble d
alimentation aÀ n d
pYiter toute actiYation de l
unitp pendant le nettoyage ou les 
traYau[ de remplacement�

 ATTENTION
■   L·entretien de l·unitp aprqs une longue utilisation doit rtre eIIectup aprqs aYoir laissp cette derniqre 

reIroidir suIÀ samment�

 ATTENTION 
■  $ctionnez l
interrupteur principal en position dpsactiYpe et dpbranchez le ckble d
alimentation aYant tout 

nettoyage ou remplacement des piqces�

6.2.1 Méthode de nettoyage des parties respectives

 ATTENTION
■   1ettoyez rpguliqrement la chambre de polymprisation� En eIIet� une chambre sale ne peut eIIectuer une 

polymprisation eIÀ cace�
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6.2.2 Méthode de dépose / pose du couvre-interrupteur du mode par étape

< Méthode de dépose >

12

10

7

9

8

11

8ne Iois le plateau tournant enleYp� retirez la protection en saisissant 
les encoches aYec Yos doigts�

< Méthode de pose >

12

10

7

9

8

11

$lignez l
ergot du couYre�interrupteur du mode par ptape sur l
oriÀ ce de 
la plaTue de l
interrupteur du mode par ptape et insprez�le dans l
oriÀ ce�


  Il est plus simple de parcourir la circonIprence de la plaTue aYec 
l
ergot pour le pousser dans l
oriÀ ce�

6.2.3 Méthode de remplacement de la protection de la lentille

< Préparation >

2 5

12
17

�� 0ettez l
appareil hors tension et retirez l
adaptateur &$�
�� EnleYez le plateau tournant et posez le bovtier principal latpralement�

< Méthode de dépose >
��  Insprez Yotre ongle ou une pince dans l
espace[$@ entre le support et la protection de la lentille j traYers le 

creu[ du support� et glissez ensuite la protection Yers le creu[ [$@�

17

1615

13 14

6upport de la protection de la lentille

C

%

$
3rotection de la lentille

E
D
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< Méthode de pose >

17

1615

13 14

%�$�

D

��  Les surIaces aYant et arriqre de la protection de la lentille ayant des 
proÀ ls diIIprents� assurez�Yous Tue l
orientation est correcte � le trou 
de la protection de la lentille [D@ doit rtre alignp sur l
ergot du support 
de la protection de la lentille prqs du creu[ [%�$�@�

��  En pliant lpgqrement la protection de la lentille Yers l
e[tprieur� 

17

1615

13 14

E C
  insprez l
encoche �j angle droit� de la protection de la lentille [E@ 

dans le l
ailette du support de la lentille [C@�

�� )aites glisser la protection de la lentille� 

17

1615

13 14

 

��  9priÀ ez Tue les ergots du support de la protection de la lentille [%@ 

2 5

12
17

 entrent dans l
encoches de la protection de la lentille [D@�
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6.2.2 Méthode de dépose / pose du couvre-interrupteur du mode par étape

< Méthode de dépose >

12

10

7

9

8

11

8ne Iois le plateau tournant enleYp� retirez la protection en saisissant 
les encoches aYec Yos doigts�

< Méthode de pose >

12

10

7

9

8

11

$lignez l
ergot du couYre�interrupteur du mode par ptape sur l
oriÀ ce de 
la plaTue de l
interrupteur du mode par ptape et insprez�le dans l
oriÀ ce�


  Il est plus simple de parcourir la circonIprence de la plaTue aYec 
l
ergot pour le pousser dans l
oriÀ ce�

6.2.3 Méthode de remplacement de la protection de la lentille

< Préparation >

2 5

12
17

�� 0ettez l
appareil hors tension et retirez l
adaptateur &$�
�� EnleYez le plateau tournant et posez le bovtier principal latpralement�

< Méthode de dépose >
��  Insprez Yotre ongle ou une pince dans l
espace[$@ entre le support et la protection de la lentille j traYers le 

creu[ du support� et glissez ensuite la protection Yers le creu[ [$@�

17

1615

13 14

6upport de la protection de la lentille

C

%

$
3rotection de la lentille

E
D
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7. Dépannage

$Yant de demander une rpparation de ce Tue Yous considprez rtre une dpIaillance� procpdez au[ YpriÀ cations 
ci�dessous� 6i aucun des sympt{mes pYoTups ne correspond� contactez Yotre distributeur� notre diYision ou 
notre serYice des Yentes� 

6ympt{mes &auses 0esures

L
actiYation de l
interrupteur principal 
n
entravne pas une mise sous tension 
�aucune indication n
est aIIichpe��

&kbles dpbranchps
9priIier le bovtier principal� l
adaptateur &$� le ckble 
d
alimentation et la prise secteur aIin de repprer 
toute mauYais raccordement�

8tiliser un ckble 
d
alimentation et un 
adaptateur &$ diIIprents�

6
assurer de l
utilisation du ckble d
alimentation et 
de l
adaptateur &$ Iournis�

$daptateur &$ ou 
ckble d
alimentation 
dpIectueu[

L
adaptateur &$ et � ou le ckble d
alimentation 
doiYent rtre remplacps�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�

)usible dpIectueu[
Le Iusible installp j l
intprieur de l
unitp doit rtre 
remplacp�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�

$ucun Iaisceau 
lumineu[ en mode 
par ptape�

L
indicateur de 
surchauIIe est 
allump�

$rrrt temporaire d� j 
une surchauIIe d
une�des 
LED�

Laissez les LED reIroidir aYant de redpmarrer�
6i ce problqme est IrpTuent� contacter Yotre 
distributeur� notre diYision ou notre serYice des 
Yentes�

L
indicateur de la 
porte ouYerte ne 
s
allume pas�

0auYais Ionctionnement 
ou dpIaillance du 
capteur de dptection de 
l
ouYerture � Iermeture de 
la porte�

2uYrez grand la porte et YpriIiez j nouYeau�

L
aIIichage est 
normal mais les 
LED de la rangpe 
supprieure ne 
s
allument pas�

DpIaillance ou 
dpconne[ion des LED�

L
unitp LED doit rtre remplacpe�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�
&onsulter le chapitre � pour la mpthode de contr{le 
des LED�

$ucun Iaisceau 
lumineu[ en mode 
pleine puissance�

L
indicateur de 
surchauIIe est 
allump et la durpe 
restante clignote 
j l
pcran�

$rrrt temporaire d� j 
une surchauIIe d
une�des 
LED�
�Irradiation interrompue 
temporairement��

Laissez les LED reIroidir aYant de redpmarrer�
6i ce problqme est IrpTuent� contacter Yotre 
distributeur� notre diYision ou notre serYice des 
Yentes�

L
indicateur de 
surchauIIe est 
allump et © )in ª 
est aIIichp j 
l
pcran�

$rrrt temporaire d� j 
une surchauIIe d
une�des 
LED�
�Irradiation terminpe��

Laissez les LED reIroidir aYant de redpmarrer�
6i ce problqme est IrpTuent� contacter Yotre 
distributeur� notre diYision ou notre serYice des 
Yentes�

L
aIIichage est 
normal mais les 
LED ne s
allument 
pas�

DpIaillance ou 
dpconne[ion des LED�

L
unitp LED doit rtre remplacpe�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�
&onsulter le chapitre � pour la mpthode de contr{le 
des LED�

Lumiqre 
e[cessiYement 
Iaible en mode 
pleine puissance 
ou polymprisation 
moins eIIicace�

Le tpmoin de 
porte est allump 
lors du lancement 
de l
irradiation 
en mode pleine 
puissance et 
aucun dpcompte 
de la durpe 
paramptrpe n
est 
enclenchp�

$rrrt temporaire d� j la 
porte ouYerte�

9priIier la porte pour Yoir si rien n
est coincp dans le 
jeu de la porte� )ermer complqtement la porte aYant 
toute utilisation�
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6ympt{mes &auses 0esures

Lumiqre 
e[cessiYement 
Iaible en mode 
pleine puissance 
ou polymprisation 
moins eIIicace�

L
aIIichage est 
normal et toutes 
les LED sont 
allumpes�

6aletp ou rayures des 
composants optiTues�

L
intensitp lumineuse peut rtre rpduite en cas de 
saletp ou de rayures des composants optiTues�
1ettoyer l
intprieur de la chambre de polymprisation 
et la protection de la lentille� ou remplacer la 
protection au besoin �Yoir chapitre ���

L
aIIichage est 
normal mais 
aucune LED n
est 
allumpe�

DpIaillance ou 
dpconne[ion des LED�

L
unitp LED doit rtre remplacpe�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�
&onsulter le chapitre � pour la mpthode de contr{le 
des LED�

$ucune rotation du plateau tournant� 5otation impossible du 
plateau tournant

EnleYer le plateau tournant et YpriIier si un corps ptranger 
ne s
est pas introduit dans la surIace arriqre ou l
a[e�

$ucune rotation du plateau tournant� DpIaillance du moteur du 
plateau tournant�

Le moteur doit rtre remplacp�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�

8ne erreur est 
gpnprpe et 
aucune oppration 
n
est possible 
�tpmoin d
erreur 
allump��

© E�� ª aIIichp j 
l
pcran�

&apteur de tempprature 
dpIectueu[�

L
unitp peut aYoir dptectp une tempprature 
e[cessiYement pleYpe ou basse� Le capteur 
thermiTue peut pgalement rtre dpIectueu[� $rrrter 
immpdiatement d
utiliser l
unitp et la contr{ler aIin 
de repprer toute anomalie�
8tiliser l
unitp dans une plage de temppratures de 
�� j �� �&�
6i le problqme persiste mrme aprqs aYoir actionnp 
l
interrupteur principal en position actiYation en 
prpsence de temppratures normales� contacter 
Yotre distributeur� notre diYision ou notre serYice des 
Yentes�

© E�� ª aIIichp j 
l
pcran�

Dpconne[ion des 
LED de la rangpe 
inIprieure ou dpIaillance 
probable du capteur de 
tempprature�

1otiIication d
une erreur une Iois l
irradiation 
terminpe en raison de la dptection d
une 
tempprature anormale des LED de la rangpe 
supprieure pendant l
irradiation en mode pleine 
puissance�
&ontr{ler les LED de la rangpe supprieure lorsTue 
cette erreur est gpnprpe �Yoir chapitre ���
L
erreur est rpinitialispe en replaoant l
interrupteur 
principal en position actiYation�

© E�� ª aIIichp j 
l
pcran�

L
interrupteur du 
mode par ptape reste 
enclenchp�

8n corps ptranger �de la saletp par e[emple� 
peut en rtre la cause� 1ettoyer l
interrupteur �Yoir 
chapitre ���
La dpsactiYation de l
interrupteur dpclenche l
erreur�

© E�� ª aIIichp j 
l
pcran�

DpIaillance ou 
dpconne[ion de la LED 
Yiolette de l
unitp LED 
supprieure�

L
erreur est rpinitialispe en replaoant l
interrupteur 
principal en position actiYation�
6i la mrme erreur surYient j chaTue utilisation du 
mode pleine puissance � par ptape� l
unitp LED doit 
rtre remplacpe�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�

© E�� ª aIIichp j 
l
pcran�

DpIaillance ou 
dpconne[ion de la LED 
Yiolette de l
unitp LED du 
milieu�

L
erreur est rpinitialispe en replaoant l
interrupteur 
principal en position actiYation�
6i la mrme erreur surYient j chaTue utilisation 
du mode pleine puissance� l
unitp LED doit rtre 
remplacpe�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�

© E�� ª aIIichp j 
l
pcran�

DpIaillance ou 
dpconne[ion de la LED 
Yiolette dans l
unitp LED 
inIprieure�


 7out sympt{me autre Tue ceu[ prpcitps peut indiTuer une dpIaillance du produit � contactez donc Yotre reYendeur� notre 
diYision ou notre serYice des Yentes�

 Remarque :
●    La dpIaillance d
une unitp LED n
emprche pas les autres d
pmettre un Iaisceau lumineu[� 7outeIois� en 

raison de la diminution de la Tuantitp totale de lumiqre� la durpe de polymprisation doit rtre augmentpe et 
l
ptat de la polymprisation doit rtre surYeillp� La LED dpIectueuse doit rtre rpparpe sans tarder�
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7. Dépannage

$Yant de demander une rpparation de ce Tue Yous considprez rtre une dpIaillance� procpdez au[ YpriÀ cations 
ci�dessous� 6i aucun des sympt{mes pYoTups ne correspond� contactez Yotre distributeur� notre diYision ou 
notre serYice des Yentes� 

6ympt{mes &auses 0esures

L
actiYation de l
interrupteur principal 
n
entravne pas une mise sous tension 
�aucune indication n
est aIIichpe��

&kbles dpbranchps
9priIier le bovtier principal� l
adaptateur &$� le ckble 
d
alimentation et la prise secteur aIin de repprer 
toute mauYais raccordement�

8tiliser un ckble 
d
alimentation et un 
adaptateur &$ diIIprents�

6
assurer de l
utilisation du ckble d
alimentation et 
de l
adaptateur &$ Iournis�

$daptateur &$ ou 
ckble d
alimentation 
dpIectueu[

L
adaptateur &$ et � ou le ckble d
alimentation 
doiYent rtre remplacps�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�

)usible dpIectueu[
Le Iusible installp j l
intprieur de l
unitp doit rtre 
remplacp�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�

$ucun Iaisceau 
lumineu[ en mode 
par ptape�

L
indicateur de 
surchauIIe est 
allump�

$rrrt temporaire d� j 
une surchauIIe d
une�des 
LED�

Laissez les LED reIroidir aYant de redpmarrer�
6i ce problqme est IrpTuent� contacter Yotre 
distributeur� notre diYision ou notre serYice des 
Yentes�

L
indicateur de la 
porte ouYerte ne 
s
allume pas�

0auYais Ionctionnement 
ou dpIaillance du 
capteur de dptection de 
l
ouYerture � Iermeture de 
la porte�

2uYrez grand la porte et YpriIiez j nouYeau�

L
aIIichage est 
normal mais les 
LED de la rangpe 
supprieure ne 
s
allument pas�

DpIaillance ou 
dpconne[ion des LED�

L
unitp LED doit rtre remplacpe�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�
&onsulter le chapitre � pour la mpthode de contr{le 
des LED�

$ucun Iaisceau 
lumineu[ en mode 
pleine puissance�

L
indicateur de 
surchauIIe est 
allump et la durpe 
restante clignote 
j l
pcran�

$rrrt temporaire d� j 
une surchauIIe d
une�des 
LED�
�Irradiation interrompue 
temporairement��

Laissez les LED reIroidir aYant de redpmarrer�
6i ce problqme est IrpTuent� contacter Yotre 
distributeur� notre diYision ou notre serYice des 
Yentes�

L
indicateur de 
surchauIIe est 
allump et © )in ª 
est aIIichp j 
l
pcran�

$rrrt temporaire d� j 
une surchauIIe d
une�des 
LED�
�Irradiation terminpe��

Laissez les LED reIroidir aYant de redpmarrer�
6i ce problqme est IrpTuent� contacter Yotre 
distributeur� notre diYision ou notre serYice des 
Yentes�

L
aIIichage est 
normal mais les 
LED ne s
allument 
pas�

DpIaillance ou 
dpconne[ion des LED�

L
unitp LED doit rtre remplacpe�
&ontacter Yotre distributeur� notre diYision ou notre 
serYice des Yentes�
&onsulter le chapitre � pour la mpthode de contr{le 
des LED�

Lumiqre 
e[cessiYement 
Iaible en mode 
pleine puissance 
ou polymprisation 
moins eIIicace�

Le tpmoin de 
porte est allump 
lors du lancement 
de l
irradiation 
en mode pleine 
puissance et 
aucun dpcompte 
de la durpe 
paramptrpe n
est 
enclenchp�

$rrrt temporaire d� j la 
porte ouYerte�

9priIier la porte pour Yoir si rien n
est coincp dans le 
jeu de la porte� )ermer complqtement la porte aYant 
toute utilisation�
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 AVERTISSEMENT 
■   1e jamais dpmonter ou modiÀ er l
unitp� &ela pourrait entravner une production de chaleur� un incendie ou 

la rupture de l·unitp�

 ATTENTION 
■  6i l
unitp est dpIectueuse ou endommagpe� cessez immpdiatement de l
utiliser� mettez�la hors tension et 

retirez le ckble d
alimentation�
■   1
essayez pas de rpparer une unitp dpIectueuse� )aites appel j un e[pert aprqs lui aYoir dpcrit 

correctement le problqme�

8. Garantie et réparations

1ous accordons le plus grand soin j la Iabrication et j la Tualitp de notre produit� 7outeIois� en cas de 
dpIaillance de Yotre unitp au cours de la ppriode de garantie� nous la rpparerons gratuitement dans les limites 
stipulpes par cette derniqre� &ontactez Yotre distributeur� notre diYision ou notre serYice des Yentes au besoin�

En tant Tue IabriTuant� nous dpclinons toute responsabilitp en cas d
incident tel Tu·un endommagement 
rpsultant d
une utilisation non conIorme au[ instructions comprises dans le prpsent mode d·emploi�

La ppriode de garantie de l
unitp est telle Tu
indiTupe ci�dessous� 3ar ailleurs� les consommables �Yoir la liste 
ci�dessous� ne sont pas couYerts par la garantie�

Période de garantie : 1 an

 Remarque
●    Il est Iormellement interdit d
ouYrir� de dpmonter ou de modiÀ er l
unitp� Yoire d
utiliser le dispositiI d
une 

maniqre non conIorme au[ prpsentes instructions�

� Liste des consommables !

 Remarque
●    8tilisez uniTuement les piqces et les accessoires 

d
origine� L
utilisation de piqces et d
accessoires 
autres Tue ceu[ d
origine mettra À n j la garantie 
et e[onqrera le Iabricant de toute responsabilitp�

Description Code
3orte�support de polymprisation 
�ð�� ������

3laTue de polymprisation �ð�� ������
6upport de polymprisation �ð�� ������
6upport en silicone pour dent 
antprieure �ð�� ������

6upport en silicone pour dent 
postprieure �ð�� ������

6upport mptalliTue �ð�� ������
&lip �ð�� ������
3rotection de la lentille �ð�� ������
&ouYre�interrupteur du mode par 
ptape �ð�� ������

3lateau tournant �ð�� ������
3lateau �ð�� ������
.it du support de polymprisation
�3orte�support de polymprisation ð��
plaTue de polymprisation ð�� 
support de polymprisation ð��
support en silicone pour dent 
antprieure ð�� support en silicone 
pour dent postprieure ð�� 
support mptalliTue ð�� clip ð��

������
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9. Mise au rebut

6ur Yotre produit est apposp le symbole correspondant j un recyclage � une mise au rebut 
dans le respect de l
enYironnement� 1e le jetez pas aYec les dpchets mpnagers� 
6achez Tue ce produit est soumis j la directiYe europpenne ��������8E � �� � &E �DEEE� 
et j la lpgislation applicable dans Yotre pays pour un recyclage � une mise au rebut dans le 
respect de l
enYironnement� 9euillez consulter *& Europe ou Yotre distributeur *& aÀ n de 
dpterminer Tuand et o� mettre Yotre produit au rebut�

10. Sppcifi cations

1om � 0odqle Labolight D82

6ource lumineuse

1ombre de sources 
lumineuses

LED bleues � �� �� [ � unitps�
LED Yiolettes � � �� [ � unitps�

Longueur d
onde 
ma[imale

LED bleues � ��� nm���� nm
LED Yiolettes � ��� nm���� nm

Longueur d·onde ��� nm � ��� nm �7ypiTue�

$limentation 
plectriTue

Entrpe de l
adaptateur 
de courant alternatiI ������� 9 &$ � ����� +z � ���$ 0$;

6ortie de l
adaptateur de 
courant alternatiI ��9 && j ����$

Entrpe du bovtier 
principal ��9 && �� � � � ��� �� 9$

Dimensions
3orte Iermpe Largeur ��� mm [ 3roIondeur ��� mm [ +auteur ��� mm

3orte ouYerte Largeur ��� mm [ 3roIondeur ���mm [ +auteur ���mm

3oids
%ovtier � ��� kg �sans le © kit du support de polymprisation ª�
$dapter secteur � ��� kg
&kble d
alimentation � ��� kg

&onditions d
utilisation ambiantes

E[clusiYement pour un usage en intprieur

7empprature �� � �� �&

+umiditp relatiYe � +5 �� ���� �

$ltitude jusTu
j ���� m ou
3ression baromptriTue ��� h3a����� h3a

&atpgorie d
installation �catpgorie 6urtension� II

9ariation de la tension de l
alimentation plectriTue � � � �� �

&onditions ambiantes de transport
et de stockage

Degrp de pollution �

7empprature ��� � �� �&

+umiditp relatiYe � +5 �� ���� �

$ltitude jusTu
j ���� m ou
3ression baromptriTue ��� h3a����� h3a


  Les sppciIications du produit peuYent rtre modiIipes sans notiIication prpalable en Yue d
une amplioration du produit�
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 AVERTISSEMENT 
■   1e jamais dpmonter ou modiÀ er l
unitp� &ela pourrait entravner une production de chaleur� un incendie ou 

la rupture de l·unitp�

 ATTENTION 
■  6i l
unitp est dpIectueuse ou endommagpe� cessez immpdiatement de l
utiliser� mettez�la hors tension et 

retirez le ckble d
alimentation�
■   1
essayez pas de rpparer une unitp dpIectueuse� )aites appel j un e[pert aprqs lui aYoir dpcrit 

correctement le problqme�

8. Garantie et réparations

1ous accordons le plus grand soin j la Iabrication et j la Tualitp de notre produit� 7outeIois� en cas de 
dpIaillance de Yotre unitp au cours de la ppriode de garantie� nous la rpparerons gratuitement dans les limites 
stipulpes par cette derniqre� &ontactez Yotre distributeur� notre diYision ou notre serYice des Yentes au besoin�

En tant Tue IabriTuant� nous dpclinons toute responsabilitp en cas d
incident tel Tu·un endommagement 
rpsultant d
une utilisation non conIorme au[ instructions comprises dans le prpsent mode d·emploi�

La ppriode de garantie de l
unitp est telle Tu
indiTupe ci�dessous� 3ar ailleurs� les consommables �Yoir la liste 
ci�dessous� ne sont pas couYerts par la garantie�

Période de garantie : 1 an

 Remarque
●    Il est Iormellement interdit d
ouYrir� de dpmonter ou de modiÀ er l
unitp� Yoire d
utiliser le dispositiI d
une 

maniqre non conIorme au[ prpsentes instructions�

� Liste des consommables !

 Remarque
●    8tilisez uniTuement les piqces et les accessoires 

d
origine� L
utilisation de piqces et d
accessoires 
autres Tue ceu[ d
origine mettra À n j la garantie 
et e[onqrera le Iabricant de toute responsabilitp�

Description Code
3orte�support de polymprisation 
�ð�� ������

3laTue de polymprisation �ð�� ������
6upport de polymprisation �ð�� ������
6upport en silicone pour dent 
antprieure �ð�� ������

6upport en silicone pour dent 
postprieure �ð�� ������

6upport mptalliTue �ð�� ������
&lip �ð�� ������
3rotection de la lentille �ð�� ������
&ouYre�interrupteur du mode par 
ptape �ð�� ������

3lateau tournant �ð�� ������
3lateau �ð�� ������
.it du support de polymprisation
�3orte�support de polymprisation ð��
plaTue de polymprisation ð�� 
support de polymprisation ð��
support en silicone pour dent 
antprieure ð�� support en silicone 
pour dent postprieure ð�� 
support mptalliTue ð�� clip ð��

������
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Istruzioni per l'uso

Prima dell'uso, leggere attentamente
le istruzioni per l'uso.

Labolight DUO
LAMPADA LED A FOTO-POLIMERIZZAZIONE DUALE PER RESINE COMPOSITE DA 
RESTAURO INDIRETTO

IT
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